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[Justitsministeren.] 
timesteren på Frederiksberg, jeg havde nær 
sagt på den ene side, og politimestrene i bir- 
kerne på den anden. Der har altså hidtil 
måttet være et samarbejde på væsentlige 
områder mellem 4 politimestre. Nu forøger 
vi antallet til 7, og det er mit håb, at dette 
heller ikke vil give anledning til vanskelig- 
heder. Når det ærede medlem var inde på 
tanken her, havde jeg egentlig ventet, at 
han havde draget den konsekvens af sit 
synspunkt, at han sagde, at man kunne i 
hvert fald nedlægge Frederiksberg politi- 
kreds, da den ligger sådan midt i det hele, 
men jeg forstår, at der kan være andre 
hensyn, som her spiller ind. Det er der også 
for mig, så jeg har ikke fundet på at foreslå 
det. 

Det ærede medlem gjorde en bemærkning 
om, at det var rigtigt, at vi havde frafaldet 
forslaget om at nedlægge Odense herreds 
politikreds. Jeg forstod ikke rigtigt, om han 
var betænkelig ved forslaget om sammen- 
lægning af Kerteminde og Odense herreds 
politikredse til een politikreds. Jeg er meget 
vel bekendt med, at befolkningen i Kerte- 
minde politikreds har ønske om at bevare 
denne politikreds; det er en af de ting, vi 
kommer til at diskutere. 

Også det ærede medlem hr. Tfiestrup var 
meget velvillig overfor forslaget, men pegede 
også på problemet tinglysning i birkerne. 
Jeg gentager, at vi er særdeles villige til at 
forhandle herom. 

Det ærede medlem gjorde en række be- 
mærkninger om besættelsen af dommerem- 
beder. Det ærede medlem vil ikke misforstå 
mig, når jeg siger, at jeg syntes at høre 
dommerfuldmægtigforeningens tidligere for- 
mand. Jeg er slet ikke uenig med ham i 
de betragtninger, han fremførte, og jeg vil 
gerne sige, at det er ikke hensigten at 
ændre den hidtidige praksis, hvorefter un- 
derretsdommerembederne normalt besættes 
med dommerfuldmægtige. Det betyder ikke, 
at det sker i alle tilfælde, men det er det 
normale. Det ærede medlem nævnte i den 
forbindelse specielt de nye dommerembeder: 

i Københavns omegn. Jeg skulle gætte 
meget, fejl, hvis ikke resultatet bliver, at 
der vil komme mange ansøgninger fra under- 
retsdommere ude i landet netop om disse 
embeder, så jeg tror ikke, der er så stor 
risiko. 

Jeg forstod, at det ærede medlem i det 
store og hele kunne tiltræde forslaget, både 
hvad angår retskredse og politikredse, be- 
stemmelserne om Københavns Byret og de 
øvrige bestemmelser i forslaget, og det 
takker jeg for. 

Det ærede medlem hr. Kirkegaard var 
også villig til at forhandle. Jeg vil gerne 
understrege en ting, det ærede medlem 
sagde: at det kan jo være sådan, at lokale 
interesser kommer til at vige. Jeg tror, han 
har ret deri. Jeg forstår, at det ærede med- 
lem lægger afgørende vægt på, at forslaget 
ikke gennemføres, forsåvidt angår delingen 
af Holstebro retskreds, og han står natur- 
ligvis forsåvidt stærkt, som der i de fleste 
af de kommuner, der er tale om at overflytte 
til den nye retskreds, er modstand derimod, 
men jeg vil alligevel gerne bede ham over- 
veje, om der ikke også er et hensyn at tage 
til befolkningen i Struer kommune og i de 
landkommuner, som ønsker overflytning til 
Struer retskreds. Det har altså for mig 
været det afgørende, og derfor har jeg 
stillet forslaget om at oprette Struer rets- 
kreds. Forholdet er simpelthen det, at Hol- 
stebro retskreds efter de synspunkter, vi nu 
engang anlægger, er for stor. Det, vi står 
overfor, er derfor enten en territorial deling 
af retskredsen 홢 og da vil det eneste 
naturlige være at gøre Struer til en selv- 
stændig retskreds 홢 eller en deling efter 
sagområde, altså med et civildommerem- 
bede og et kriminaldommerembede, og af 
de grunde, jeg tidligere har gjort rede for, 
finder jeg en sådan løsning uheldig. Jeg vil 
foretrække den territoriale deling, og den 
mener jeg ikke kan gennemføres på anden 
måde end ved, at Struer bliver selvstændig 
retskreds. 

Det ærede medlem sagde, at man kunne 
jo se tiden an. En inddæmning af Venø bugt 
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